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INSTRUKCJA INSTALACJI SYSTEMU OCZYSZCZANIA
POWIETRZA PUREAIR™
MODELE PCO14-23, PCO16-28 i PCO20-28

ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO
WYKORZYSTANIA

Zawartosé paczki
Zmontowany system oczyszczania powietrza PureAir™, ktory zawiera:

1 - Obudowa

1 - Zespot sterownika (ramka, stateczniki i stosowne okablowanie)
1 - Filtr harmonijkowy MERYV 16

2 - Lampy UVA

1 - Metalowy wktad z dwutlenku tytanu

1 - Kabel zasilajgcy (120VAC)*

*Kabel zasilajgcy 230VAC dostepny na zamowienie (nr czesci 91X44).

W zestawie znajduje sie takze karta gwarancyjna oraz karta
rejestracyjna produktu.

Uszkodzenia podczas transportu

Sprawdzié, czy sg uszkodzenia powstate podczas transportu. W
wypadku ich stwierdzenia, natychmiast skontaktowac sie z ostatnim
przewoznikiem.

Informacje ogodlne
System oczyszczania powietrza PureAir™ wykorzystuje technologie
utleniania fotokatalitycznego (PCO) aby znaczgco zmniejszy¢ obecnos¢




unoszacych sie w powietrzu lotnych czastek organicznych, zapachow
kuchennych, typowych zapachow wystepujacych w gospodarstwie
domowym, drobin kurzu, plesni oraz pytkow roslinnych. System
PureAir™ jest dostepny w trzech modelach: PCO14-23, PCO16-28 i
PCO20-28. Kazde urzadzenie moze byc¢ przytaczone do zasilania
120VAC lub 230VAC. W wypadku zastosowania zasilania 230VAC,
nalezy osobno zamowic kabel zasilajacy.

Testy laboratoryjne potwierdzaja, ze podczas pierwszych 24 godzin
dziatania systemu oczyszczania PureAir™ nastepuje 50-procentowa
redukcja wszystkich lotnych czgstek organicznych (TVOC). Po
pierwszym wigczeniu urzgdzenia redukcja lotnych czastek chemicznych,
jakie nagromadzity sie w domu przez dtuzszy okres czasu, moze potrwac
nawet do 48 godzin.

Aby osiggng¢ maksymalng efektywnos¢ urzadzenia, powinno by¢ ono
zainstalowane w domach, gdzie poziomy TVOC nie przekraczajg
1000ug/m3. Aby obnizy¢ wartos¢ TVOC do tego poziomu, moze
wystgpi¢ koniecznos¢ usuniecia zroédet zanieczyszczen oraz
przeprowadzenie gruntownej wentylacji.

UWAGA!
Ten system NIE jest przeznaczony do usuwania aktywnych
porostéw plesni lub zroédet ciggtego podwyzszania poziomu
substancji chemicznych w powietrzu.
Istniejace plesnie musza by¢ w odpowiedni sposéb usuniete
PRZED instalacjg systemu oczyszczania PureAir™.,

UWAGA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia mienia, spowodowania obrazen
lub Smierci.
Czynnosci instalacyjne i serwisowe musza by¢ wykonywane przez
uprawnionego serwisanta.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Moze spowodowac obrazenia lub smieré.
Przed serwisowaniem odtagczy¢ zasilanie od urzadzenia. Panele
dostepowe muszg by¢ zamkniete podczas pracy urzadzenia.

UWAGA!
Ostre krawedzie.
Ostre krawedzie moga spowodowacé obrazenia.




Chwytajac krawedzie urzadzenia nalezy uzywa¢ rekawic
ochronnych.

UWAGA!
Mozliwa emisja zapachu. Reakcje chemiczne moga spowodowacé
tymczasowe wydzielanie sie woni po wstepnym rozruchu lub po
wymianie lampy. Zapach moze by¢ réwniez obecny po uzyciu
wewnatrz klimatyzowanego pomieszczenia farby, roztworéw
czyszczacych lub innych substanciji.
W tym okresie niektore osoby moga doznaé podraznienia lub
dyskomfortu. Jesli podraznienie lub dyskomfort utrzymaja sie
dtuzej niz 48 godzin, wtasciciel lokalu powinien skontaktowa¢ sie z
dealerem Lennox.

Dodatkowe elementy potrzebne do instalacji
e Bawetniane rekawice i szmatka (aby usung¢ odciski palcow z
lamp)
e Tasma z folii aluminiowej lub wodna masa uszczelniajgca (NIE
silikonowa) do zastosowania jako uszczelniacz.
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Rys. 1. Identyfikacja czesci PCO
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Rys. 2. Przyktady instalacji

Wymiary i specyfikacja techniczna
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Rys. 3. Wymiary i specyfikacja techniczna



WAGA

PCO14-23 34 Ibs.

PCO16-28 36 Ibs.

PC0O20-28 39 Ibs.

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

PCO14-23 120V, 50/60 Hz,

R e,
PC0O20-28 0.65 Amps -- Maximum
POBOR MOCY

120VAC 144 Watts Nominal
230VAC 150 Watts Nominal

WARUNKI PRACY

0°F do 140°F na zewnatrz kanalu.

10 do 60% wilgotnosci wzglednej.

(Optymalna praca przy wilgotnosci wzglednej 50%)
WYDAJNOSC FILTRA HARMONIJKOWEGO
Wartos¢ minimalnej efektywnosci (MERV) 16.

ODNOSNE DOKUMENTY

ETL safety listing report 3061144A.  Zgodne z UL STD
1598. Certified to CSA STD C22.2 no. 250.0.

Przyblizony opér przeptywu powietrza (obudowa i filtr)

Moc Przeptyw Spadek cisnienia (cale naw.)
(Tony) fé",flﬁ}t PCO14-23 | PCO16-28 | PCO20-28
2 800 0.12 0.11 0.09
25 1000 017 0.15 0.12
3 1200 0.22 0.20 0.16
35 1400 0.28 0.25 0.19
Z 1600 * 0.30 0.23
45 1800 - - 0.28
5 2000 * * 0.32

*Nie zalecane. Nadmiemy spadek cisnienia moze
uszkodzic system HVAC i zmniejszyé wydajnosc.

Instalacja

Wyboér miejsca

Urzadzenie PCO musi by¢ zainstalowane w kanale powietrza
powrotnego za wentylatorem nawiewnym. Nalezy pozostawi¢ odstep 30
cali (90cm) przed drzwiczkami dostepowymi, jak pokazano na rys. 4.
Skrzynka sterujaca, filtr harmonijkowy oraz metalowy wktad muszg dac¢

sie wyjac.
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UWAGA!
Urzadzenie PCO powinno by¢ instalowane tak, aby lampy znalazty
sie w pozycji poziome;.
Jesli PCO musi by¢ zainstalowane z panelem dostepowym
skierowanym do géry i lampami zwisajacymi pionowo z gniazd,
konieczne jest uzycie zaciskéw podtrzymujacych lampy w
gniazdach. W celu uzyskania dodatkowych informaciji nalezy
skontaktowac sie z dzialem technicznym firmy Lennox.

UWAGA!
To urzadzenie jest przeznaczone do instalacji wylacznie w kanale
powietrza powrotnego.
Niewlasciwa instalacja moze spowodowac¢ uszkodzenie systemu
PureAir™, systemu HVAC lub innego sprzetu, moze takze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Zdja¢ opakowanie zabezpieczajace

Metalowy wktad jest dostarczana w opakowaniu zabezpieczajgcym,
ktdre nalezy usungc przed instalacjg. Zachowac ostroznosc¢, aby w
czasie tej czynnosci nie uszkodzi¢ wktadu

UWAGA!
Wymagane rozpakowanie.
Zdja¢ wszystkie opakowania zabezpieczajace z lamp UVA i wkiadu
metalowego z dwutlenkiem tytanu.
Opakowanie nalezy usungé w odpowiedni sposéb.

Podczas rozpakowania i instalacji nalezy uzywac¢ bawetnianych rekawic
lub szmatki, aby zabezpieczy¢ lampy i dtonie. Zainstalowac lampy w
nastepujacy sposob:




1. Zdjac¢ drzwiczki dostepowe z PCO.

2. Wysung¢ zespot skrzynki sterujgce.

3. ZdjaC zabezpieczajgce rekawy kartonowe z zespotu lampy/reflektor.
4. Upewnic sie, ze lampa jest wiasciwie osadzona w gniezdzie.

5. W razie koniecznosci, poprawi¢ osadzenie lampy delikatnie
umieszczajgc szpilki w gniezdzie i obracajac lampe tak, aby zatrzasnety

sie dwa zaczepy mocujgce na reflektorze.

6. Delikatnie pociggna¢ za lampe, aby upewnic sie, ze zaczepy sg
zamkniete.

7. Powtérzyc€ kroki 3-6, aby sprawdzi¢ instalacje drugiej lampy.

8. Wysung¢ wktad metalowy z obudowy, a nastepnie zdja¢ z niego
opakowanie zabezpieczajgce.

9. Umiesci¢ wkiad i filtr w bezpiecznym miejscu, aby te elementy
pozostaty czyste az do zakonczenia instalacji obudowy.
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Gniazdo lampy Lampa

Woryd szpilki lampy do gniazda | obrdcic lampe tak,
aby wsuneta sie w ZacZepy mocljace

Rys. 5. Instalacja lampy (widok z gory)

UWAGA!
Lampy zawieraja rtec.
Kontakt z rtecig lub jej oparami jest niebezpieczny dla zdrowia.
Dotykajac lamp zachowac¢ ostroznos¢. Jesli lampa jest peknieta,
unika¢ kontaktu z rtecia.

Instalacja obudowy PCO
Obudowa PCO moze by¢ zainstalowana na poziomej podstawie
przylegajgcej do centrali wentylacyjnej albo moze by¢ zawieszona na




metalowych paskach przymocowanych do krokwi. W wypadku uzycia
paskow, nalezy zachowac¢ szczegolng uwage podczas przymocowania
ich do obudowy PCO. Upewnic sie, ze elementy mocujgce nie kolidujg z
wewnetrznymi elementami obudowy PCO. Filtr, wktad metalowy i
skrzynka sterujgca muszg dac sie swobodnie wsung¢ do obudowy.

1. Olej na powierzchniach metalowych moze wydziela¢ won. Za pomocg
tagodnego roztworu wody z mydtem przemyc¢ wszystkie nowe
nawierzchnie kanatow i przejscia.

2. Obrdci¢ PCO w odpowiednig pozycje, korzystajac z umieszczonej na
wewnetrznej sciance obudowy tabliczki, na ktorej znajduje sie strzatka
okreslajgca kierunek przeptywu powietrza. Ustawi¢ obudowe PCO przy
otworze powietrza powrotnego centrali wentylacyjnej. Za pomocg
blachowkretow (o maksymalnej dtugosci 25mm), nitéw lub innych
elementow tgczacych przymocowac obudowe PCO do centrali
wentylacyjnej po stronie powietrza powrotnego.

3. Za pomocg blachowkretow (o maksymalnej dtugosci 25mm)
przymocowac kanat powietrza powrotnego do przeciwnej scianKi
obudowy PCO.

4. Za pomocg tasmy aluminiowej lub materiatem uszczelniajgcym na
bazie wody uszczelni¢ wszystkie miejsca potaczen miedzy obudowg
PCO, centralg wentylacyjng i kanatem.

5. W aplikacjach pracujgcych w warunkach wysokiej wilgotnosci, owing¢
obudowe PCO dwucalowg izolacjg z warstwa folii (folia na zewnatrz) aby
zapobiec skraplaniu.

UWAGA!
Olej na powierzchniach metalowych moze wydziela¢ won. Za
pomoca tagodnego roztworu wody z mydiem usunaé olej z
nawierzchni przejs¢ i kanatéw przed przystapieniem do instalacji.

UWAGA!
Nie stosowaé uszczelniacza silikonowego.
Uzycie produktéw na bazie silikonu zmniejszy efektywnos¢ lub
uszkodzi warstwy dwutlenku tytanu na wkladzie metalowym.

UWAGA!




Kabel zasilajacy nalezy poprowadzi¢ z dala od ciggow
komunikacyjnych, gdzie kabel moze stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Instalacja filtra i wkltadu metalowego
Aby zainstalowad filtr i wktad metalowy nalezy postepowac wedtug
ponizszej procedury (rys. 6).

1. Wsunac filtr harmonijkowy w prowadnice w obudowie PCO po stronie
wlotu powietrza. Sprawdzi¢ prawidtowy kierunek przeptywu powietrza.

2. Wsung¢ metalowy wktad w prowadnice w obudowie PCO po stronie
wylotu powietrza. Wsung¢ skrzynke sterujgcg w obudowe.

3. Starannie zamkna¢ i zabezpieczy¢ drzwi dostepowe.

4. Wtozy¢ jeden koniec dostarczonego kabla zasilajgcego w gniazdo na
obudowie PCO, a drugi koniec w gniazdo zasilajgce.

5. Zajrze€ przez wziernik w drzwiach dostepowych i sprawdzi¢, czy
lampy swiecg sie.

UWAGA - Przy pierwszym rozruchu, lampy mogg osiggngc petng moc
Swietlng dopiero po kilku minutach.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo promieniowania ultrafioletowego (UVA).
Dluga ekspozycja na promienie UVA moze wywotaé uszkodzenie
skory lub oczu.
Unika¢ dtugiej (kilkutygodniowej) ekspozycji na skoére i oczy.

UWAGA!
Filtry MERV 16 nie tolerujg bezposredniej ekspozycji na swiatto
UVA.
Filtry sa fabrycznie zaopatrzone w reflektory ochronne.
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Rys. 6. Instalacja filtra i wktadu metalowego

Okablowanie
Okablowanie urzgdzenia PCO musi by¢ zgodne z miejscowymi i
krajowymi przepisami.

UWAGA!
Trwalos¢ lamp obniza sie, gdy sa czesto wytaczane i wigczane.
Zasilanie PCO musi by¢ caly czas wiaczone.
Nie taczy¢ pracy lampy z praca wentylatora nawiewnego centrali
wentylacyjnej.
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DESCRIPTION OPIS

KEY KLUCZ

COMPONENT KOMPONENT

PROTECTOR-SURGE ZABEZPIECZENIE PRZECIWPRZEPIECIOWE
UV LIGHT SWIATLO UV

JACK GNIAZDO WTYKOWE “JACK”

BALLAST STATECZNIK

PLUG WTYCZKA

Obstuga

1. Sprawdzi¢ czy drzwi dostepowe sg starannie zamkniete i
zabezpieczone.

UWAGA!
Ryzyko zatrucia tlenkiem wegla.
Moze spowodowac obrazenia lub sSmieré¢.
Nie wigcza¢ systemu jesli drzwi dostepowe nie s3 starannie
zamkniete i zabezpieczone. Praca urzadzenia przy nie domknietych
drzwiach dostepowych moze spowodowac przenikniecie wyziewoéw
do pomieszczenia, w ktérym przebywaja ludzie.

2. Lampy powinny by¢ nieustannie wiaczone z wyjatkiem czasu
prowadzenia czynnosci serwisowych i konserwacyjnych.

3. Aby uzyskac optymalng kontrole nad emisjg zapachow, wentylator
nawiewny centrali wentylacyjnej powinien byC nieustannie wtgczony
(ustawienie termostatu w raczej pozycji ON, niz AUTO).

Jesli centrala wentylacyjna nie ma mozliwosci zapewnienia ciggtej pracy
wentylatora przy niskiej predkosci, nalezy zainstalowa¢ dodatkowy
przekaznik dla wentylatora. Numer czesci w asortymencie firmy Lennox
45H03. Informacje dotyczace okablowania mozna uzyska¢ w dziale
technicznym firmy Lennox. Urzadzenia Lennox zawierajgce
zintegrowany sterownik SureLight® nie wymagajg uzycia dodatkowego
przekaznika.

UWAGA - Ciggta praca wentylatora moze spowodowac podwyzszenie
poziomu wilgotnosci. Jesli zbyt wysoki poziom wilgotnosci wywotuje
dyskomfort, nalezy ustawi¢ prace wentylatora na AUTO podczas trybu
chtodzenia.

Wymiana filtra, wkiadu i lamp




Filtr MERV 16, wktad metalowy i lampy UVA nalezy wymieniac raz w
roku. Moze by¢ wymagana czestsza wymiana tych elementow w
aplikacjach narazonych na wiekszg ilos¢ kurzu albo pytu, lub tez gdy
zauwazymy zmniejszenie wydajnosci w usuwaniu woni. W firmie Lennox
mozna zakupi¢ zestaw do corocznej konserwacji urzadzenia, obejmujacy
wymienny filtr MERV 16, wymienny wktad metalowy oraz dwie lampy
UVA. Numer zestawu znajduje sie w tabeli w sekcji ,Zestaw do coroczne;j
konserwacji”.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Moze spowodowac obrazenia lub sSmieré¢.
Przed podjeciem czynnosci serwisowych odlaczy¢ zasilanie od
urzadzenia.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo oparzenia.
Podczas pracy lampy sa bardzo gorace.
Przed wyjeciem lamp z ich gniazd pozostawi¢ je na 10 minut, aby
ostygty.
Kontakt z goragcymi lampami moze spowodowaé obrazenia.

1. Rozpakowaé zestaw do konserwaciji i wyja¢ wymienny filtr MERV 16,
lampy UVA oraz wymienny wktad metalowy. Zdja¢ opakowanie
zabezpieczajgce ze wszystkich elementow.

2. Odtaczy¢ kabel zasilajagcy i zdja¢ drzwi dostepowe do PCO.

3. Wysungc¢ zespo6t skrzynki sterujgcej i wyjaé z wnetrza obudowy PCO
filtr MERV 16.

4. Sprawdzi¢ kierunek przeptywu powietrza na filtrze po czym witozyc¢
nowy filtr do obudowy PCO.

5. Wyjac z wnetrza obudowy PCO wktad metalowy.

UWAGA!
Nie my¢ wktadu metalowego. Mydto i woda zniszcza katalizator z
dwutlenku tytanu, ktérym pokryta jest powierzchnia wkiadu.

6. Sprawdzi¢ kierunek przeptywu powietrza na wktadzie po czym wiozy¢
nowy wktad do obudowy PCO




7. Wytrze¢ reflektory bawetniang szmatka, aby usuna¢ odciski palcow i
inne zanieczyszczenia.

8. Ruchem obrotowym odciagna¢ lampe od reflektora, az uwolni sie z
zaczepow. Delikatnie wyciggna¢ lampe z gniazda, uwazajgc, aby jej nie
rozbic.

9. Wyja¢ nowg lampe z pudetka i ustawic jg szpilkami przy samym
gniezdzie. Wsuwajac szpilki do gniazda, obracac ja, tak aby zaczepy na
reflektorze zatrzasnety sie na srodkowej czesci lampy. Patrz rys. 5.

10. Delikatnie pociagna¢ za lampe, aby upewnic sie, ze zaczepy sq
zamkniete.

11. Powtodrzy¢ kroki 8-9, aby sprawdzi¢ wymieni¢ drugg lampe.
12. Wysungc¢ zespot skrzynki sterujgcej do obudowy PCO.

13. Starannie zamknga¢ i zabezpieczy¢ drzwi dostepowe, nastepnie
przytaczyC kabel zasilajacy.

14. ZajrzeC przez wziernik w drzwiach dostepowych i sprawdzic, czy
lampy Swiecg sie.

UWAGA - Przy pierwszym rozruchu, lampy mogg osiggngc petng moc
Swietlng dopiero po kilku minutach.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo promieniowania ultrafioletowego (UVA).
Diuga ekspozycja na promienie UVA moze wywola¢ uszkodzenie
skoéry lub oczu.
Unika¢ dtugiej (kilkutygodniowej) ekspozycji na skére i oczy.

UWAGA!
Jesli system dziatal przez pewien czas a lampy nie byly wiaczone,
po ich wiaczeniu moze sie pojawi¢ won. Jest to zjawisko normaine,
a won powinna ulotni¢ sie w ciggu 12 godzin od witaczenia lamp.
Jesli won jest wcigz obecna po 48 godzinach ciggtej pracy lamp,
nalezy odlaczy¢ zasilanie PCO i skontaktowa¢ sie z dealerem firmy
Lennox.




UWAGA!
Lampy zawieraja rtec.
Kontakt z rtecig lub jej oparami jest niebezpieczny dla zdrowia.
Dotykajac lamp zachowaé ostroznos¢. Jesli lampa jest peknieta,
unika¢ kontaktu z rtecia.

UWAGA!
Hg - lampy zawieraja rte¢.
Postepowacé zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami
dotyczacymi utylizaciji.
Dodatkowe informacje na stronie www.lamprecycle.org

Wiasciwa technika usuwania skutkéw rozbicia lampy
Jesli lampa ulegnie rozbiciu, nalezy jg odpowiednio usungg.
o Wiozy¢ rekawice, okulary i maske ochronna.
e Sprzatngc stluczone szkto i inne szczatki do plastikowej torby,

szczelnie jg zamkngc¢ i odpowiednio usung¢ zgodnie z zaleceniami

miejscowego urzedu odpowiedzialnego za utylizacje odpadow.
¢ Nie uzywac¢ odkurzacza. Nie spalac.

Diagram diagnostyczny
Na rys. 8 przedstawiono diagram diagnostyczny.

Zestawy do corocznej konserwaciji

Zestawy do corocznej konserwacji zawierajg jeden filtr MERV 16, jeden

wkfad metalowy oraz dwie lampy UVA.

Numery zestawdw sg nastepujgce:

Opis Numer czesci
czesci PCO14-23 | PCO16-28 | PC0O20-28
Zestaw do corocz-|  yg7q7 X8796 X8795
nei konserwacii

Czesci zamienne

Czesci zamienne sg dostepne za posrednictwem firmy Lennox, ich uktad

pokazano na rysunku 1. Opisy czesci i ich numery sg nastepujgce:



G ] Numer czesci
PCO14-23 | PCO16-28 | PCO20-28

Drzwi dostepowe X8920 X8919 X8918
Lampa UVA X8794 X8794 X8794
Reflektor X8926 X8925 X8924
Zaczep mocujacy lampe X8927 X8927 X8927
Wklad metalowy X8793 X8792 X8791
Filtr MERV 16 X8790 X8789 X8788
Kabel zasilajacy (120AVC) 49M48 49M48 49M48
Kabel zasilajacy (230AVC) 91X44 91X44 91X44
Zespol skrzynki sterujacej, X8923 X8922 X8921
zawiera “elementy

“Gniazdo elektryczne 75X77 T5X77 T5X77
*Gniazdo lampy X8799 X8799 X8799
*Statecznik X8798 X8798 X8798
*Zabezpieczenie plprzepieciowe X8928 X8928 X8928
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Odczyt wartosci napiecia - Diagnostyka

SPM = Modul zabezpieczenia YWszystkie wartosci napigcia podano dla AC, odniesienie do uziemienia (zielony kabelfzacisk), przy 24 st.C

plprzepieciowego = nr czesci X8928 WWszystkie odozyty nalezy przeprowadzac gdy lampy sq prawidiowo osadzone w gniazdach, a potaczenia
ohwoddw wykanane.
KROK |WEJSCIEMWYJSCIE| KOLOR KABLAZAC. | NORMALNY ODCZYT | CZYNNOSC SERWISOWA (patrz schemat elektryczny, rys. 7)
1 CZARNY =105 Vilymienic proyiacze zasilania lub gniazda jesl mniej niz 105 YAC
Blaky <2 Wymienic SPM jesli wigce| niz 2 VAC
CZARNY =105 Whmienic SPM jesli mniej niz 105 WAC
; BIALY =2 Whmienic SPM jesli wisce| niz 2 VAC
3 CZARNY >105 Wiymienic SPM jesli mniej niz 105 VAC
BlALY =<2 Whymnienie SPM jesli wiecej niz 2 VAC
CZERWONY >60 Wymienic statecznik jesli mniej niz 60 VAC
CZERWONY >60 Yymienic statecznik jesli mniej niz B0 VAC
ZOETY >110 Wymienic statecznik el mnie niz 110 VAC
3 ZOLTY =110 Whrnienic statecznik jesh mnie] niz 110 VAC
MNIEBIESKI >200 Wmienic statecznik jesli mniej niz 200 VAC
NIEBIESKI >200 Whmienic statecznik jesli mnigj niz 200 WA

Rys. 8. Diagram diagnostyczny




